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MUROKKOB SOZLORDO VURGU MOSOLOSINO DAIR

Bir ¢ox dillarin fonetik sisteminda basqa hadisalor kimi, vurgu masalasi do 6ziinamaxsus
yer tutur. Hom vurgu va ham da fonetik hadisalor masalasi miirakkab sozlorin yaranmasinda
daha qabariq sakildo miisahida edilon masalalordondir. Bu masalalorin islonilmasi va izahi
miirakkab sozlorin bazi saciyyavi cahatlorinin aydinlanmasina da kémak eda bilar. Elo bu
sababa goro do miirakkaob soézlorin yaranmasinda xiisusi yer tutan bu cahati nazordon
kegirmayi lazim bilirik.

Acgar sozlar: sami dillor, arab dili, miirakkab sozlor, fonetika, vurgu
Giris

Miirakkab sozlarin morfoloji xiisusiyyatlorindon danisdigda, onlarin kamiyyat kateqori-
yvalarinin hansi yolla va neca amala galdiyini, bu sézlorin nisbi sifatlorinda olan xiisusi ca-
hatlari va elaca da hal kateqoriyasinin hansi vasitalorla yarandigini agib gostormak lazimdir.

Umumiyyatla, hor hansit bir dild> vurgu masalasindon damsarkan, ilk névbads onun
sada sozlorda tutdugu yerdan baslamaq lazimdr.

Miixtalif dillorde vurgunun tutdugu yer do forqlidir. Hor bir dilds eyni s6ziin ayrica
taloffiizli 1lo onun climls daxilindoki taloffiiziindon asli olaraq, vurgunun da yeri dayise biler.
Belo doyismoni biz eyni s6z haqqinda dialekt vo odabi dil arasinda da gors bilorik. Masaslon,
rus dilinds heca vurgusunun vaziyysti vo yaxud yeri sabit deyildir. Belo ki, bir s6zdo vurgu
birinci hecaya diisiirso, digor bir s6zdo iso ikinci hecaya diislir mas: M0JIOJOCTh VO KOPOTKUU
[5, 87]. Beloliklo do goriiriik ki, rus dilindo heca vurgusu noinki sorbast, hom do miitohorrik-
dir. Lakin elo dillor do vardir ki, orada heca vurgusu homisa sabit bir voziyyot vo mdévqgeyo
malikdir. Belos dillors fransiz va polyak dillorini misal gdstormak olar. Birincide vurgu homiso
sonuncu va ikincide iso homiso axirdan ikinci hecada olur. Ingilis dilinds ise vurgu seslorin
komiyyat vo keyfiyyatlori ilo olagadardir [4, 111]. Bu da bels bir noticoys gotirib ¢ixarir ki,
orada heca vurgusu sarbost olub, birinci, ikinci va iiciincii hecada ola bilor [11, 180]. Ingilis
dilindo miirokkob s6zlordo vurgu miirokkob sozii toskil edon birinci komponentin birinci
hecasi iizorina diisiir, mos: a blackboard “l6vho”. Lakin “qara taxta” monasinda islotmis olsaq
— a black board gorarik ki, iki sarbost s6z kimi har bir komponent ayri-ayr1 vurgulara malik
olmusdur. Bazan da torkibi s6zlords birinci komponent asas vurgunu qobul etmok imkanimdan
mohrum olduguna gore vurgu ikinci komponents diisiir, mas: mankind [11, 180] va s.

Tiirk dillorinds iso vurgu baslica olaraq axirinci hecaya diisiir [9, 35]. Lakin tiirk
dillerinds do, xiisusilo Azarbaycan dilinds ¢oxhecali sdzlorde vo yaxud miirokkob sozlordo
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bozon iki va ikidon daha artiq vurgu ola bilor ki, bu da bas vo ikinci doracali vurgulara ayrilir
[1, 50]. Ikinci deracali vurgu iso ¢oxhecalr sdzlorin adoton bas va ya sonraki hecasina diisiir.
Fars dilindo vurgu baslica olaraq sabit olub vo bazi miistosna hallar1 nozors almasaq, sonuncu
hecaya diisiir, mos: mador “ana”. iki kékdon (esasdan) toskil olunmus miirokkob sozlords iso,
osas vurgu soziin axirma vo ikinci doracali vurgu is9 birinci torafin sonuncu hecasina diisiir [8,
27]. Mas: danes-amuz “sagird”. Verilon bu misalda aydmn sokilds goriiniir ki, “danesamuz”
s0zilinds olan iki vurgunun har ikisi do asas deyildir. Birinci komponentin ikinci doracsli vo
ikincinin asas vurguya malik olmas1 fakti, arab dilindo do miirokkab sozlords vurgu maose-
lasini todqiq etmak iigiin miioyyon asas vo istiqgamot verir.

Sami dillorindo vurgu mosalasine goldikds o, bir qodor miirokkobdir. Ayrica gotiiriil-
miis hor hanst bir s6zdo vurgunun yerini miioyyonlosdirmoyin asan olmasma baxmayaraq,
ancaq nitqdo onun yerini miioyyanlosdirmak ¢otindir [6, 55]. Sami dillori daxilindo daha ¢ox
inkisaf etmis orob dilindo do vurgunun yeri sabit deyildir. Adoton s6zdo vurgu axirdan iigiincli
heca saslisi lizorina diisiir. Lakin s6ziin iki hecali olmasi, sdziin ¢cox hecaliligi vo hecalarin
uzun yaxud qisa saslidon toskil olunmasindan asili olaraq vurgunun yeri doyise bilir. Orab
dilinde bir qayda olaraq axirmmci hecaya vurgu diismodiyi kimi, ikihecali s6zlords vurgu
birinci hecaya diisiir. Coxhecali sdzlordo 1so axirdan {igiincili hecaya diisiir. Belo halda ikinci
heca uzun soslidon i1barat olarsa, vurgu yerini doyisorkon ikinci hecaya kecir. S6z bu vo ya
digor olavalor (soxs sonluqlari, com sokilgilori va s.) gobul etdikds, vurgu da cox zaman 6z
yerini doyisorak, yeno do sondan iigiincii hecaya yaxud yenidon meydana ¢ixan uzun saitli
hecaya diisiir [2, 136], - 1yun sokilgisi ilo biton sdzlordo vurgu sokilcinin birinci hecasina
distr [3, 11].

So6zo artikl artirildigda vo yaxud artiklin s6zs birlogsmasi naticasinde vurgu 6z yerini
doyise bilor. Axirdan ikinci hecadan basqa digor uzun soslilor iso ikinci doracali vurgu gobul
edir. Ikinci dorocoli vurgu iso iki vo daha ¢ox ola bilor. Birinci daracali vurgu nofasin
giicliilliiyli vo sos yliksokliyi ilo forglonirse, ikinci daracali vurgu iss ancaq giicliilityline gors
miloyyanlosdirilir. Burada sos tonunun yiiksokliyi hiss olunmur [10, 27]. A.A. Kovalyov va
Q.S. Sorbatova gora, asas vurgu (ahongdarliq) sos tonunun yiiksokliyine gors vo ikinci vurgu
1so 0z (ahongdarliq) sos tonunun asagi diismosino goro xarakterizo edilir [7, 19]. Qeyd
etdiyimiz ¢oxhecali sdzlordo ikinci deracoli vurgunun meydana ¢ixma sabablori nadon
ibaratdir? Bu cohot orob dilgiliyindo na orta asr filologlar1 vo no do miiasir orobsiinas dilgilor
torofindon todqiq edilmomisdir. Elo buna géro do bu hagda miioyyon sabit fikir sdylomoyin
¢otin olmasina baxmayaraq, bozi geydlor etmoyi lazim bilirik. Molum oldugu kimi ¢oxislonon
orab sozlorinin oksor qismi bir-iki va {i¢ hecal1 sdzlordon ibarstdir. Bu nov az hecali sozlor
nitqds islondiklori zaman bir-birinin ardinca golir vo vurgulu hecalar ilo vurgusuz hecalar 6z
aralarinda miiayyan ritm vo ahongdarliq yaradirlar. Lakin dord vo daha ¢ox hecali sozlor
nitqds islondiklori zaman bu ritmik tendensiya pozulmasin deys, ikinci deracoli vurgular
meydana ¢ixmaga baslayir.

Orab dilindo vurgu haqqinda bu sdylodiklorimizdon moqsod ii¢ vo daha ¢ox hecali
s0zlordo vurgunun yerini toxmini do olsa, miioyyonlosdirmokdon ibarotdir. Ona goro ki,
yanagma vo birlogsma tipli miirokkab sozlorin boyiik bir qismi mohz ¢oxhecali sozlor qrupuna
aiddir. Bu sozlor adston iki vo bazon do ii¢ vurguya malik olur ki, bunlardan biri-birinci
daracali vo qalanlari iso ikinci darocali vurgulardir. Bu miirokkab s6zlorin toroflorinin isim,
sifot, 6n qosma vo say olmasindan asili olaraq, onlarin vurgularmmin keyfiyyoti miioyyan-
losdirilir. Miirokkab s6zlorin biitliin bu cohatlorini hartorafli nozordon kegirmok ii¢lin onlar1
asagidaki qruplara bolorok nozordon kegirok.

A. Boliinmaz tipli miirokkab sozlords vurgu masalasi. Orob dilindo miirokkob sdzlorin
hiidudlarindan danisarkon birlogsma iizro omolo golon miirokkob s6zlorin baslica slamatlorin-
dan birinin imumilesdirici qurguya malik oldugunu qeyd etmok lazimdir. Yaradilmis yeni s6z
torkibindo hecanm uzun vo qisaliindan, uzun hecanin tutdugu yerdon vo s. asili olaraq
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vurgunun yeri vo xarakteri miioyyon olunur. Burada ancaq ii¢ vo daha artiq hecaya malik olan
boliinmaz tipli miirokkob sdzlorin vurgu mosslosindon bohs edilocok. Belo sézlordo timumi-
losdirici vurgu asagidaki qaydada islodilir:

1.  “iyyun” — sokilgisi ilo biton sézlorde vurgu homin sokilginin birinci hecasma diisiir,
mas.: hayhova:iyun, harma:iyun, qablfokkiyun, do:raqutniiyyun, mo:fovsaciyyun.

Burada biz birinci daracali vurgu ilo birlikde, hom do ikinci doracoli vurgunun oldugunu
g0oro bilorik.

2. Sondan ikinci heca uzun olduqda osas vurgu homin hecaya diistir [7, 19], mos.,
sibgira:’u, *ordha:lun, hamdi:lun, qu:losi:run, sibballu:run vo s.

Analogiyaya asason, belo voziyyat alinma sozlorde da goriiniir, mss., heydarba:du va s.

3. So6z daxilinds bir ne¢s uzun heca olduqda axirdan ikinci uzun hecanin vurgusu daha
giiclii olur [2, 11]. Digor uzun saslilor isa ikinci doracali vurgu gobul edir, mas., giscina:hiy-
ya:tun, muscina:hiyyo:tun vo s.

Ikinci torafi alinma olan sozlor do bu gaydaya tabedir, mos., sa:hibdi:va:nun.

4. Ug vo daha ¢ox qisa hecadan ibarot sdzlorde vurgu sondan iigiincii hecada olur, mos.,
rasmolotun, tohturbatun, sagahtabun, toloforun, kob*okohadun.

5. Sondan birinci vo ikinci heca qisa, lakin tigiincli heca uzun olduqda, yenos vurgu
iiclincii hecaya diisiir, mos., moliksa:diqu.

6. Bu nov sdzloro nisbat sokilci artirildigda vurgu asagidaki qaydada doyisir:

a) Osas vurgu — “iyyun” sonlugunun axirdan ikinci hecasina diisiir vo s6zds olan osas
vurgu ikinci daracali vurguya gevrilorak uzun saslinin tizerino diisiir, mas.: -sibza:lu/i/ + iyun
= sibza:liyyun, sibollu:ru + - iyun = siballu:riyun.

b) Osas vurgu axirdan tiglincii sasli {izorindo oldugu halda, s6zo com sokilgisi alavo
edildikds, vurgu com sokil¢isi tizerina diisiir vo s6z he¢ bir vurgu gobul etmir, mas., fohmaoiy-
yun ¢ fohmoiyya:tun va s.

Sonuncu bondds gostarilonlor bir daha orob dilinds heca vurgusunun sozs artirilan
sokilgilorlo olagoadar olaraq yerini doyisdiyini gostorir.

B. Predikativ tipli miirokkab sozlords vurgu masalesi. Biz miirokkab sozlordon
danigdigda onun olamatlorindon biri kimi imumilosdirici vurgunun oldugu qeyd etdik. Ona
goro ki, ayrica gotiiriilmiis hor bir predikativ miirokkob hom morfoloji vo hom do sintaktik
cohatdon yeni vo vahid bir mona kasb eds bilmisdir. Bas fonetik cohatdon neco? Bu qobil
sOzlor formalasa bilmisdirmi? Belo bir suala, albatto, miisbot cavab vermok lazimdir. Dog-
rudan da, miioyyan bir fraza vo yaxud ciimlodon togkil tapmis bu adlar vo logoblor hom do
substantivlogmisdir. Belo ki, bu ndv adlardan sayilan “ ’ slxeyruno:zilu” climlosi adi miibtoda
va xabar kimi taloffiiz olunsa, o zaman iki asas vurguya (’alxeyru na:zilun) malik olmalr idi.
Lakin bu ciimlo xiisusi isim va logab kimi substantivlosdiyindon bir asas vurguya (lazim
golorsa, bir vo yaxud daha ¢ox ikinci doracali vurguya) malik ola bilor, mss., ’slxeyruna:zilu.
Eloca do digor bir feli climloni gotiirmak olar, mas., “to’obbatoxeyron” yoni “xeyri qoltugladi
“ monasinda gotiirmiis olsaq, burada hor bir s6z Oziiniin ayrica (mos., to’obbato xeyron)
vurgusuna malik olar, lakin bunu isimlogmis ad kimi gotiirsok, o zaman, soziin torkibindo
uzun sosli olmadigindan yalniz bir imumilogdirici vurguya malik olar (mas., to’obbotoxeyron
va s.). Beloliklo do, predikativ tipli miirokkab sdzlordo vurgunun asagidaki xiisusiyyatlori
miisahids olunur:

a) Biitilin hecalar qisa oldugundan vurgu coxhecali s6zlorde axirdan iiglincii hecaya
disiir [2, 10], mas., ’1 ’tozoruzaydu, to’obbatosorran, yuflihulmuctshidu, zuheyrumuctohidu,
’al-hilmuzeynu.

b) Axirdan ikinci heca saslisi, uzun sasli oldugundan vurgu homin saslinin tizering
diisiir, mas., fotohalla:hu, *slhaqqunu:ru, ’or-rasuma:lu vo s.
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¢) Axirdan ikinci heca saslisi uzun oldugundan vurgu homin ssslinin iizaring, ikinci
doracali vurgu iso s6zdo olan digor uzun saslilora diisiir, mas., ca:dolmu:la:, co:dalla:hu vo s.

d) ©Osas vurgu axirdan tiglincii qisa sasliy9, ikinci doracoli vurgu iso s6ziin torkibindo
olan digar uzun sasli izaring diisiir, mas., ca:dolhaqqu va s.

e) Ucgiincii heca soslisi uzun olduqda osas vurgu homin sosli {izorino diisiir, mos.,
“alxeyruna:zilu, ’alseyyidufo:himu va s.

C. Kopulyativ miirakkablords vurgu masalasi. Hor iki komponentin torkibinds uzun
sasli olmazsa, vurgu axirdan tigiincii sasliya diisiir, mos., xomsota’asora, sittots’asora.

Komponentlorin tarkibindo uzun sasli olarsa, ikinci deracoli vurgu onun iizaring,
birinci doracali vurgu iso axirdan {igiincii sosli tizorino diisiir, mas., solo:soto’agora, soma:niys-
to’asora vo s.

D. interativ miirokkablarda vurgu masalasi. Burada iki mosaloden bohs olunur:

1. Distributiv saylarda. “ fu’alo” voznindo omalo golon saylarda, adston birinci kompo-
nentin uzun saslisi ikinci doracali vurgu ils, ikinci komponentin uzun saslisi is9 birinci dars-
coli vurgu ilo ifads olunur, mos., sula:so sula:so, ruba:’a ruba:’a, “mof ’alo” vozni osasinda
yaranan saylarda is9, vurgu axirdan ti¢lincii sasli izorina diisiir, mas., maslosas maslosa va s.

Aparilan miisahidolor belo demoyo asas verir ki, belo voziyyatlordoki ayri-ayr1 vur-
gular yox, bir asas vurgu va digori iso nisboton zaif deyildiyi tigiin ikinci doracali rol oynayir.

2. Tokrarlar. Bunlar, adston, iki hecali s6zlordon ibarat olurlar. Belo sozlordo vurgu
baslica olaraq birinci komponentin sonuncu saslisi izorino diisiir, mas., koyto koyta, zoyto
Zayto, bayto boyto vo s.

Ug hecali sdzlordo iso, ikinci komponentin iigiincii hecasima diisiir, mos., koffato kof-
foto.

Ikinci heca uzun soslidon ibarot olarsa, osas vurgu axirdan ikinciys diisiir, mos.,
moasa:’d Masa:’d va s.

E. Mexaniki miirokkab sozlords vurgu masalasi. Mexaniki vo yaxud qosa sozlordo
vurgu masalasi eynils tokrarlarda oldugu kimidir. Ona gors do iki misal gatirmokle kifayat-
lonirik, mas., sogara bogara, ha:sa ba:sa vo s.

Naticd

Moaqalada arab dili leksikasinin an maraqli movzularindan biri hesab olunan miirakkab
sozlarin fonetik xiisusiyyatlori masalasindon bahs olunur, onlarda vurgunun yeri tahlil olunur.
Bildirilir ki, sozlords vurgunun yeri hecalarin kamiyyat va keyfiyyatindan asilidir va miirakkab
sozlarin digar kalmalordan forqi ondadir ki, onlarda tokca bir vurgu deyil, miiayyan vaziy-
vatlorda asas vurgu ilo yanasi, komak¢i vurgular da istirak edir. Miidllif burada miirakkab
sozlarin miixtalif noéviari olan predikativ, kopulyativ, iterativ vo mexaniki miirakkab sozlorda
vurgu masalasina aydinliq gatirir.
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Kenyas I'axpamanoBa

IIpaBuia yaapeHus B CJI0/KHBIX CJ10Bax

B crartbe paccmaTpuBaercs o/Ha U3 CaMbIX MHTEPECHBIX T€M B apaOCKOW JIEKCHUKO-
joruu, (poHeTHYECKHEe OCOOCHHOCTH CIIOXKHBIX CJIOB, NpaBUja yJapeHUs B HUX. YTBepxKia-
€TCsl, YTO yJlap€HUe B CIOBAX 3aBHCHUT OT KOJMYECTBA M KAYECTBA CJIOTOB, & OTJIMYUE CIIOXK-
HBIX CJIOB B TOM, YTO OHHU BKJIIOYAIOT B C€0Sl B OINpPEJEICHHBIX CUTYalUIX BCIIOMOTaTeIbHOE
yaapeHue. ABTOp IPOJMBAET CBET HA IPEAMKATUBHBIC, KOMIIWJISATHBHBIC, UTEPATUBHBIE U
MEXaHUYECKHU CII0KHBIE CIIOBA.

Knrwouesvie cnosa: cemumckue A3viku, apadCKuii A3blK, CI0NHCHbIE CO6A, (POHemuKa,
yoapenue

Kenul Qahramanova

The rules of emphasis in compound words

This article analyzes phonetic importance of compound words, one of the most
interesting topics in Arabic vocabulary from the perspective of accent. It is argued that accent
on words depends on the quantity and quality of syllables, and compound words are
differentiated from other words because they not only include stresses, but also auxiliary
stresses in certain situations. The author sheds light on predicative, copulative, iterative, and
other compound words.
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